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1. Association des médecins d’Asie
(Statut consultatif spécial depuis 1995)

Buts et objectifs

L’ Association desmédecinsd’ Asieest uneorgani sa-
tion non gouvernemental ehumanitaire non politiqueet non
sectaire, a but non lucratif. Fondée officiellement le
ler aolt 1984, elle oeuvre en faveur de la paix et du
développement dansle monde. Samission est de promou-
voir la santé et le bien-étre des populations démunies et
marginalisées des pays d' Asie et d’autres pays, en Vue,
comme le proclame son slogan, de leur assurer «une
meilleure qualité de vie pour un avenir meilleur». Elle
continue de resserrer ses liens avec divers organismes
mondiaux S occupant de questions humanitaires, de
protection social e, desecoursd’ urgence, deréinsertion, de
développement et de tout ce qui permet de promouvoir la
paix ainsi que la santé et le bien-étre des plus démunis
partout danslemonde. L’ A ssociation aégalement renforcé
sespartenariatsavec |’ ONU et diversesentités du systéme
des Nations Unies telles que le Programme des Nations
Uniespour ledével oppement (PNUD), le Haut Commi ssa-
riat des Nations Unies pour les réfugiés (HCR),
I’ Organisation international e pour les migrations (Ol M),
I Autorité transitoire des Nations Unies au Cambodge
(ATNUC), les Volontaires des Nations Unies (VNU) et
I’ Organisation mondiale de lasanté (OMS). Désireuse de
créer des liens entre les pays du monde entier grace a ses
activités humanitaires et de dével oppement, elle s efforce
actuellement d’ ouvrir de nouvelles agences et antennes et
d’ établir des partenariats avec des organisations non
gouvernemental esdefagon apouvoir améliorer lescondi-
tions de vie des populations, sans distinction de caste, de
croyance, derace ou dereligion, par le biais de son réseau
mondial pour la paix.

Distinctions regues, 1995-1998

28eprix Miki delaPréfectured Okayama, ao(it 1995;
2eprix Boutros Ghali desNations Unies, septembre 1995;
25e prix Mainichi de la protection sociale, octobre 1995;
2e prix Yomiuri de la coopération internationale, octobre
1995; 7e prix Mainichi des échanges culturelsinternatio-
naux, novembre 1995; 54e prix Sanyo décerné a des
journaux, janvier 1996.

Elargissement géographique
de la composition de I’Association

Pour mener sesactivitéshumanitaires, |’ Association
s’ appuie sur un réseau actif de partenaires qui lui permet
d’ établir des relations de respect et de confiance. Elle
compte actuellement 25 agences en Asie, en Afrique, en
Europe, en Amériquedu Nord et en Amériquedu Sud ainsi
gue des antennes opérationnelles en Afghanistan, au
Bangladesh, enBolivie, auBrésil, au Cambodge, aDjibou-
ti, auHonduras, en Inde, au Kenya, au Myanmar, au Népal,
en Ouganda, au Pérou, au Rwanda et en Zambie. Le
nombre de ses membres dans e monde est passé de 583 en
1995 42 077 en 1998.

Sources de financement

L’ Association tire ses ressources financiéres des
cotisations de ses membres, de contributions, de dons, de
subventions et delarémunération de sesavoirsfinanciers
et desservicesqu’ ellefournit danssesdomainesd’ activité.
Elle accepte les appuis financiers d' ou qu'ils viennent,
pourvu gu’ils ne soient soumis a aucune condition, expli-
cite ou implicite, de nature a |I’empécher de s acquitter
pleinement en toute indépendance de satache. Elleregoit
des fonds de toute une série d'entités et notamment
d’ organi sationsnon gouvernemental es, de gouvernements
et de fondations. Son budget est passé d’ un montant total
de 303 836 289 yen en 1995 & 429 246 481 yen en 1998.

Participation aux réunions

du Conseil économique et social

et de ses organes subsidiaires,

aux conférences des Nations Unies
et aux réunions d’organes de I’'ONU
et d’organismes des Nations Unies

L’ Association a participé activement aux conféren-
ces, séminaires, ateliers et réunions organisés par I' ONU
et lesinstitutions spécialisées qui lui sont reliées. Elle a
assisté du ler au 3 novembre 1993 et les 14 février 1994
et 1998, a Katmandou et a Tokyo respectivement, a des
conférencesorganiséespar leHCR et desorgani sationsnon
gouvernementales dans le cadre de leur programme
conjoint intitul é Partenariat en action; parrainé un atelier
organisé par des Volontaires des Nations Uniesa Yokoha-
ma (Japon), enfévrier 1996; et s' est fait représenter aupres
del’ OfficedesNationsUniesaVienneen 1996, del’ Office
des Nations Unies a Genéeve en 1998 et de I’ Assembl ée
générale des Nations Unies a New York en 1997.

Elle aexécuté en coopération avec diversorganesde
I’ONU etinstitutionsspécialiséesreliéesal’ Organisation,
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dans des pays en dével oppement ou en faveur de popula-
tionssinistrées, réfugi éeset déplacées, desprojetshumani-
taires a court et along termeintéressant les domaines de
lasanté, delanutrition, del’ eau et del’ assai nissement, de
la planification préalable aux catastrophes et de
I"intervention en cas de catastrophe, de I’ éducation, du
logement, des micro-entreprises et de I’ émancipation de
lafemme.

Autres activités pertinentes

L’ Association aorganisé et conduit plusieursconfé-
rences internationales qui visaient a promouvoir la paix
ainsi que la création de réseaux entre membres d' ONG
nationales et internationales et de partenariats entre
organismes publics et privés.

Publications

Afinquesesmembreset ceux qui lui viennentenaide
soient constamment informésdesesactivités, |’ Association
fait paraitre tous les mois un journal rédigé en japonais,
intituléAMDA Journal, qu’ elledistribuegratuitement dans
le monde a ses membres et & ses organisations affiliées,
ainsi qu’'un bulletin d’ information trimestriel rédigé en
anglais, intitulé AMDA International Newsletter, gu’elle
distribue également gratuitement a ses membres et a ses
organisations affiliées, et dont letirage est limité a1 000
exemplaires.

De 1995 &4 1998, elle a également publié e rapport
deson grouped’ intervention en faveur desréfugiésrwan-
dais, intitulé Rwanda Kara no Shogen, qui passe enrevue
ses activités humanitaires au Rwanda et au Zaire (avril
1995); un document, Tobidase! qui rend compte des
activités de secours et des activités médicales d’ urgence
gu’'elle a menées lors du grand tremblement de terre
d'Hanshin (Kobe); et desrapports sur ses projetsinterna-
tionaux (juillet 1995). Elleaégal ement publiéun ouvrage
intitulé AMDA no Teigen, dans lequel son Président,
Shigeru Suganami, s'appuyant sur son expérience des
activités de secours d’urgence a I’ étranger et a Kobe,
expose brievement les notions fondamentales qui sous-
tendent lesactivitésbénévol esainsi que saconception des
activités que les ONG devraient mener a I’avenir (no-
vembre 1996).

2. Center for International Health
and Cooperation

(Statut consultatif spécial depuis 1995)

Historique

Le Center for International Health and Cooperation
(CIHC) aétécrééenfévrier 1992 en vue de promouvoir la
paix et la réconciliation dans les pays déchirés par la
guerre, les conflits régionaux et laviolence ethnique. Le
CIHC est dirigé par un Président/Directeur, médecin de
profession, Kevin M. Cahill, et un directoire-conseil
composé notamment de M. Cyrus Vance, de M. Boutros
Boutros-Ghali, de Lord David Owen, du cardinal John
O’ Connor, de Lord Paul Hamlyn, de M. Daniel Boyer, des
ambassadeurs Abdulrahim Abby Farah et Jan Eliasson,
ainsi que du professeur Eoin O’ Brien. Lesfondateurs sont
résolus a user de leurs compétences diplomatiques et
meédicales individuels et collectives afin de contribuer a
atténuer I"’ampleur des diverses tragédies qui ravagent le
monde. Forts de leurs expérience, compétences, sens
politique et clairvoyance exceptionnels, ces membres
fondateurs et nombre d’ autres hommes et femmes, émi-
nentsfont dondeleursservicesau CIHC afindecontribuer
a apporter une solution aux problémes complexes liés a
I" assistance humanitaire dans les conflits internationaux
et tirer parti des possibilités qui s offrent en la matiére.

A la fin des années 60, le docteur Cahill et
I"ambassadeur Farah ont organisé conjointement avec un
groupedediplomateset deresponsabl espolitiquesintéres-
sés, un colloque dont les travaux ont été publiés dans un
ouvrage intitulé The Untapped Resource : Medicine and
Diplomacy. Cet ouvragetraduitlaconvictionselonlaquelle
lessoinsdesantéet autresactivitéshumanitairesessentiel -
lesconstituent souvent pour desbelligérantslaseulefagon
d’entamer undialogueet d' établir desliensde coopération.
Cette conviction sous-tend I’ ensembl e des activités et des
initiatives du CIHC visant notamment afournir des soins
de santé en cas d’ urgence, aorganiser des secours sanitai-
res et une assistance humanitaire seul ou en coopération
avec des organismes locaux ou d’autres organisations
internationales, et a apprendre a la nouvelle génération
d’agents humanitaires afaire face aux crises du prochain
millénaire. Danschague programme, le CIHC met |’ accent
sur les possibilités exceptionnelles qui s offrent aux
professionnels de la santé de contribuer au réglement de
conflits apparemment insolubles.

Le CIHC regoit des contributions de particuliers et
d’importantes subventions de fondations et de sociétés.

Participation aux travaux

du Conseil économique et social

et d’autres organes de I’Organisation
des Nations Unies
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Le CIHC se sert de sesressources et de ses contacts
particuliers pour appeler |’ attention sur certains graves
problémes humanitaires. C'est ainsi qu'il a réussi a
sensibiliser lacommunautéinternational eaux dangersdes
mines terrestres antipersonnel en tenant un important
colloque sur la question suivi de la publication d’ un
ouvrageintituléClearingthe Fields : Solutionstothe Land
Mine Crisis et en organisant une remarquable exposition
photographique et en publiant un livre ayant tous deux
pour titre : Silent Witnesses. L’ ancien Secrétaire général
del’ Organisation desNationsUnies, M. BoutrosBoutros-
Ghali, a félicité le CIHC d'avoir, par cette importante
initiative dynamisé la campagne de |’ ONU visant afaire
interdireles minesterrestres antipersonnel. L’ exposition
«Silent Witnesses» apermisades photographesderenom
de présenter leurs oeuvres a Vienne, a Oslo, a Stockholm
etau Canadaainsi qu’ ausiegedel’ ONU pendant six mois,
sous |’ égide de I’ Organisation. Le CIHC a organisé en
1994, au Siege du Council on Foreign Relations, a New
York, un important colloque sur les questions complexes
qui ont trait al’ utilisation de minesterrestres antiperson-
nel. Lecolloqueconsacréaux diversessol utionsaapporter
au probléemedesminesterrestresaréuni desmédecins, des
juristes, des philosophes, des économistes, desmilitaires,
des scientifiques et des diplomates qui ont examiné les
solutionsdont I” humanité dispose actuellement pour faire
face a ce phénomene mondial qui ne cesse de prendre de
I"ampleur. Les actes de ce colloque édités et publiés par
BasicBooks(et dont ladeuxiémeéditiondoit paraitrechez
Routledge), sont devenus unimportant document lors des
débatsconsacréspar I’ Assembl éegénéral eacettequestion
et ont permis de mieux mobiliser lacommunautéinterna-
tionale en faveur de I’élimination de ces armes. Les
Secrétairesgénéraux BoutrosBoutros-Ghali et K ofi Annan
ont apporté leur contribution a cet ouvrage ainsi qu'a
plusieurs autres publications du CIHC.

Autres activités

Le CIHC a, en coopération avec |e Royal College of
Surgeons d’ Irlande et I’ Université de Liverpool, mis au
point un programme universitaire prati que sanctionné par
un dipldme international d’assistance humanitaire qui
constituel’ undesesprinci paux projets. Lespremierscours
ont été offerts a Dublin en 1997. Le Centre s'est ensuite
associé au Hunter College—qui fait partiedel’ Université
de laville de New York — pour organiser, en partenariat
avec le Royal College of Surgeons d’Irlande, des cours
intensifsaNew York et Genéve, sanctionnés par ce méme
dipléme. Le dipldme international d’ assistance humani-
taire permet & ceux qui interviennent dans le cadre
d’ opérations humanitaires, notamment lors de conflits et

de catastrophes, de disposer d’ un minimum de compéten-
ces. Il est bien connu quelesprogrammesdeformation des
diverses institutions et organisations différent nettement
les uns des autres, et que nombre d’ agents humanitaires
sont mal armés pour faire face aux graves difficultés qui

ne manquent pasde surgir entempsdeguerreou alasuite
de catastrophes naturelles. Le dipldme international
d’'assistance humanitaire sanctionne un programme
pluridisciplinaire censésimuler unecrisehumanitaire, 12
heures par jour, six heures par semaine, pendant un mois
entier. Le premier cours, auquel le Secrétaire général de
I’ONU, Kofi Annan, aapporté tout son appui, aattiré des
maitresdeconférenceexpérimentés, derenomméeinterna-
tionale, venus des quatre coins de la planéte. Les cours
continuent d’ étreproposésdeux foispar anaveclapartici-

pation d’entités des Nations Unies telles que le PAM,

I"UNICEF, leHCRetleSecrétariat del’ ONU et degrandes
organi sationsnon gouvernementalescommelaFédération
internationaledelaCroix-Rouge, le Comitéinternational

de la Croix-Rouge, M édecins sans frontiéres, Concern et
Save the Children.

A un moment ou la communauté internationale
cherchedésespérément atrouver desformulesderempl ace-
ment aux «solutions» militaires colteuses, le CIHC est
persuadé que la diplomatie préventive offre en définitive
le meilleur espoir a ceux que menacent le chaos et la
guerre, qu’elle soit civile ou internationale. C’est pour
cetteraisonquele CIHC a, en 1996, organiséunimportant
colloque placé sous |’ égide de I’ ONU sur le théme de la
diplomatie préventive. Les principaux cadres et mécanis-
mesinternati onaux deréglement desconflitssont ceux que
prévoient laChartedesNationsUniesainsi quelesrésol u-
tions de I’ONU et les instruments juridiques qui S'y
rapportent. Ces cadres et mécanismes ont toutefois été
créésil y a50 ansdans un climat international compl éte-
ment différente de celui d’ aujourd’ hui.

Les participants au colloque ont procédé a une
évaluation dessystémesen placeet examinélesmoyensde
les renforcer. Les débats ont été axés sur la question de
savoir si lesméthodesutiliséesdans|edomainedelasanté
publique, ou méme la sémantique médicale pouvaient
contribuer a prévenir et régler les conflits.

Le colloque a tiré parti des connaissances d’'un
nouveau type important d’ organismes de services pu-
blics—Iesorganismeshumanitaires—qui, pour laplupart,
n’ existaient pasau moment delacréationdel’ ONU et sur
lesquels pésent désormais de lourdes responsabilités en
période de conflit. Les actes du colloque ont fait I’ objet
d’ une critique élogieuse de lapart du New York Times, du
Washington Post et d'importantes revues de santé et de
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politique étrangére et sont actuellement mis a jour et
révisés en vue de leur réimpression chez Routledge au
début de I’ an 2000.

3. Forum européen de secours
aux victimes

(Statut consultatif spécial depuis 1995)

Introduction

L e Forum européen de secours aux victimes, crééen
1989, oeuvre pour que les victimes de la criminalité en
Europe soient davantage reconnues et mieux traitées. |l
encourage lamise sur pied de services efficaces et tend a
faire en sorte que les personnes concernées obtiennent
réparation en fonction de critéres justes et équitables. 11
s’emploie en outre a promouvoir, en collaboration avec
d’autresinstitutions, lerespect desdroitsdesvictimestout
au long de laprocédure judiciaire pénale et afaire savoir
aux victimes de la criminalité quels sont les recours dont
elles disposent en procédant a des échanges de données
d’ expérience et d’informations.

Pour réaliser sesobjectifs, le Forum publieunbulletin
semestriel, organiseuneconférenceannuelleet fait paraitre
diverses publications. Son secrétaire tient & jour un an-
nuaire des services de secours aux victimes existant dans
toute I’ Europe.

Composition et financement

Entre 1995 et 1998, quatre nouveaux pays sont
devenus membres du Forum : la République tcheque, la
Finlande, la Norvege et laHongrie, ce qui aporté a18le
nombretotal de pays affiliés. Lasituation a considérable-
ment évolué en Europe orientale et, depuis 1997, chague
pays de larégion a été invité a envoyer un représentant a
laconférenceannuelledu Forum. En 1998, lereprésentant
delaHongrie, Lenke Fehrer, amisladerniére main aune
étude de trois ans sur | es services de secours aux victimes
delacriminalitéen Europeoriental e, etle Forum, espérant
contribuer a une amélioration de la situation dans cette
région, continueapromouvoir ledialogueet aapporter son
aide. Lesprincipal essourcesdefinancement demeurent les
cotisations payées par les membres et |'aide financiére
apportée par le gouvernement et par des institutions du
paysqui accueillelaconférence annuelle du Forum. Entre
1995 et 1998, des contributions ont été ainsi regues des
collectivités locales et des administrations centrales des
Flandres, delaHongrie, delaFrance et del’ Autriche. Le

comité directeur du Forum a pu s' acquitter destaches qui
lui avaient été confiées grace a une généreuse subvention
delacompagnie d’ assurances suédoise Skandia. En 1998,
laCommission européenne aaccordé 8 500 livres sterling
au Forum pour lui permettred’ élaborer desréglesdebonne
pratique. Graceacettesomme, leForumapufaireparaitre
son ouvrageleplusrécent, Statement of Victims’ Rights to
Standards of Service (Déclaration sur les droits des victi-
mes de bénéficier de certaines normes en matiére de
services).

Relations avec les organismes des Nations Unies

Depuis I'adoption de la Déclaration des principes
fondamentaux de justicerelatifs aux victimesde lacrimi-
nalité et aux victimes d'abus de pouvoir (1985), des
membresdu Forum originairesdu Royaume-Uni, desPays-
Bas, de la France et du Portugal ont participé a
I’ élaboration d’ un guideal’ intention des décideursconcer-
nant |’ application delaDéclaration et d’ un manuel sur la
justice pour lesvictimes. Des représentants du Forum ont
assistéaux réunionsorganiséesal aHayeet aux Etats-Unis
ety ont donné suite sousformedetextesécrits, notamment
en établissant un Statement of victims’ rights in the process
of criminal justice (Déclaration desdroitsdesvictimestout
au long de la procédure judiciaire pénale). Le Forum a
également contribuéaux travaux du groupedecoordination
des Nations Unies chargé de créer un site Web sur la
victimologieinternational e (www.victimology.nl), confor-
mément alarecommandation de larésolution 1998/21 du
Conseil économique et social, «Normes et régles des
Nations Unies en matiere de prévention du crime et de
justice pénale».

Le Forum entretient des contacts réguliers avec
I’ Office des Nations Unies pour le contréle des drogues et
la prévention du crime, a Vienne.

Conseil de I’Europe et Union européenne

En 1996, le Forum s’ est vu doté du Statut consul tatif
apart entiére aupres du Conseil de I’ Europe et, la méme
année, des membres du Forum ont rencontré des membres
du Parlement européen, aBruxelles. Le Forumamaintenu
des contacts avec |les membres du Parlement européen qui
sesont déclarésintéresséspar sonaction. En1998, 1’ Union
européenne a accepté de se charger de certaines des
guestions relatives aux victimes de la criminalité et la
Commissionacrééun comitéd’ expertsayant pour mission
d’examiner lesdroitsdesvictimesal’intérieur del’ Union
européenne. L e secrétaire du Forum a assisté aux travaux
du comité, et lespublicationsdu Forumrelativesaux droits
des victimes de bénéficier de certaines normes en matiére
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de services, aleurs droits tout au long de la procédure
judiciairepénaleet aleursdroitssociaux, ont étéprisesen
compte au cours des travaux du Comité. Le Parlement
européen adepuislorsadopté un protocol e concernant les
victimes delacriminalité dans|’ Union européenne et les
réflexionsqu’inspirent lesnormeset lesmesuresadoptées
(COM 349).

Autres initiatives

Au cours de la période considérée, le Forum atenu
ses conférences annuelles dans quatre pays membres,
contribuant & la diffusion de connaissances et de bonnes
pratiques en matiére de services de secours aux victimes.
L esconférencesont notamment portésur I’ évolutiondela
situationen Europeoriental e, |l estémoinsappel ésacompa-
raitre devant un tribunal international, la victimisation
transfrontiére et les domaines ou il peut y avoir conflit
entre les droits des victimes et ceux de la défense et des
délinquants. L’ autreobjectif desconférences, et probabl e-
ment I’ initiative la plus remarquable prise au coursdela
période, a été la publication par le Forum d’ une nouvelle
séried’ ouvragessur lesdroitsdesvictimestout aulong de
la procédure judiciaire pénale, les droits sociaux des
victimes de la criminalité et les droits des victimes de
bénéficier de certainesnormesen matiéredeservices. Ces
publications sont désormais accessibles sur e site Web de
I’ Organisation des Nations Unies.

Par ailleurs, les membres du Forum ont assisté
nombre de collégues d’ autres pays — Afrique du Sud,
Australie, Brésil, Fédération de Russie, Israél, Japon,
L ettonie, Nigériaet Slovaguie—qui avaient, atitreperson-
nel, demandé une aide pour mettre au point des services
de secours aux victimes de la criminalité.

4. Comité européen des assurances
(Statut consultatif spécial depuis 1996)

Créeé en 1953, le Comité européen des assurances
(CEA) est la fédération des associations nationales de
compagnies d’ assurances de 29 pays européens.

Objectifs

Ses objectifs sont de représenter les assureurs euro-
péens en faisant connaitre, en défendant et en illustrant
leurs pointsde vues au sein des organi smesinternationaux
et en fournissant |” avis d’ experts a des organismes euro-
péens et internationaux, publics ou privés, s occupant
d’assurance ou de réassurance, de favoriser I’'échange

6

d’'informations et de données d expérience entre les
marchés pour le bénéfice des compagnies d’ assurances
européenneset afinderépondreal eursbesoinset, defacon
générale, de faire valoir les points de vue des assureurs
européens lors les débats économiques et sociaux.

Au niveau européen, lamise en place d’' un marché
européen unique del’ assurance aétéincontestablement le
principal événement delapériode considéréeet amobilisé
le plus gros des efforts du CEA.

Aprésunlong processusd’ harmonisation deslégisla-
tions nationales des Etats membres, auquel le CEA a
étroitement collaboré, I’ Union européenne est désormais
dotée d’ un marché unique de I’ assurance.

En vue de I’ élaboration des textes réglementaires
spécifiques du secteur de I’ assurance et de I’ application
pratique desréformes, le CEA travailleen étroite collabo-
ration avec les différents organes de I’ Union européenne
(en particulier, la Commission européenne, le Parlement
européen, le Comité économique et social et les divers
organes du Conseil).

Gréce au rapprochement de 18 marchés nationaux
(les 15 Etatsmembresdel’ Union européenne, laNorvége,
I’lIslande et le Liechtenstein faisant partie de I’ Espace
économique européen), le CEA représente actuellement
unezone unifiéeou 5000 compagniesd’ assurancesoffrent
leursproduitsa380 millionsde consommateurs européens.

Au niveau international, il convient de noter quele
CEA aprisune part active aux derniéres négociations sur
les services financiers menées dans le cadre de I’ Accord
général sur le commerce des services et dirigées par
I’Organisation mondiale du commerce (OMC). Aprés
plusieurs années de débats et de négociations, un accord
initial sur la libéralisation des services financiers a été
conclual’OMC, le13 décembre 1997. Lamiseacontribu-
tion du secteur privé, notamment du CEA pour lesassuran-
ceseuropéennes, et laconvergencedesvuesdesopérateurs
privés européens et américains en faveur d'un accord
permanent afinalement permisletournant décisif de 1997.
LeCEA et lesassureurseuropéens se préparent maintenant
pour le prochain cycle de négociations, lancé par I'OMC,
gui commenceraen 2000 et pourrait durer trois ou quatre
ans.

Activités des Nations Unies

Le CEA prend une part active aux travaux de
I’ Agenceinternationaledel’ énergieatomique (AIEA) dans
ledomainedelaresponsabilitépour lesdommagesnucl éai-
res et des garanties financiéres. C'est la raison pour
laquellelesobservationsfaitespar lesassureurseuropéens
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concernant diverspointsintéressant directement | e secteur
ont été présentées au moment delarévision delaConven-

tiondeViennerelativealaresponsabilitécivileenmatiére
de dommages nucléaires. Le protocole modifiant la
Convention ne comporte plus de dispositions susceptibles
de soulever des problémes d’ «assurabilité» a proprement
parler, al’ exception toutefois de celles qui portent de 10
a30ansledélai de prescription des plaintes prenant effet

au moment ou se produit un incident nucléaire. Le CEA

a, acet égard, rappelé unefoisdeplusqu’il n’existait pas
decorrespondanceautomati queentreunrégimederespon-
sabilité et la couverture d' assurance y afférente.

Il est probablequ’ alasuite desmodifications appor-
téesala Convention de Vienne, le texte de la Convention
de Parisserarenégocié. Larévision porteraen particulier
sur |” extension de la zone géographique couverte.

Enfin, le CEA aprisunepart active, atitred’ expert,
aux travaux delaCNUCED et du PNUE concernant lamise
au point d'un projet de protocol eadditionnel alaConven-
tiondeBalesur lecontrdledesmouvementstransfrontiéres
de déchets dangereux et de leur élimination.

5. Federation of National
Representations of the Experiment
in International Living

(Statut consultatif spécial depuis 1978)

Introduction

Fondéeen 1932, Experimentin International Living
(EIL) est la plus ancienne organisation pour les échanges
internationaux en matiére d' éducation et de culture. Sa
mission consisteafaire participer |espersonnesintéressées
a des programmes d’ apprentissage interculturels congus
pour leur faire mieux comprendre et respecter tous les
peuplesdu monde. I nitialement basée aux Etats-Unis, elle
s’ est transformée en unefédération mondial ereprésentant
des organisations dans plus de 20 pays.

En 1997, elleaélargi sareprésentati on géographique
en acceptant comme membresdeux organi sationsdu Ghana
et delaPologne. Outrelesrelationsqu’ elleentretient avec
le Conseil économiqueet social depuis1978, elleest dotée
du Statut consultatif auprésdu Conseil del’ Europe depuis
1981.

Activités intéressant I’Organisation
des Nations Unies

La section irlandai se organise des programmes sur
le theme «Cultures en conflit», qui regroupe des Pal esti-
niens et des Isragliens, des Chypriotes grecs et turcs, des
Sud-Africainsdedifférentesraces, ainsi que des|rlandais
catholiques et protestants afin d’ envisager les moyens de
résoudre les conflits et d assurer la réconciliation. Le
premier programme a été organisé en octobre 1995 en
Irlande et en Irlande du Nord. Le second, en juin 1996, a
consisté en un voyage d’ étude en Israél et en Palestine,
suivi d'un stage organisé a I'intention des promoteurs
d’ échangesentrejeunesdedifférentescultures. Lasection
irlandai se organi se égal ement un programme sur cetheme
en coopération avec Elderhostel for United States senior
citizens et United States Experiment in International
Living for teenagers.

La section indienne a organisé des programmes
autour desthémeset journéesci-aprés: Journéeinternatio-
naledel’ al phabétisation, Journéeinternational edelapaix,
Journée des droits de I’homme et Journée des Nations
Unies. Dansle cadre des activités marquant la Journée de
I" al phabétisation organisées en 1995 au Centre de I’ EIL
aBhilwara (Inde), plus de 200 éléves d' une école secon-
dairese sontinscritsaun programmedansle cadre duquel
ils se sont engagés a enseigner lalecture, I' écriture et le
calcul aau moinsune personne. Lasectionindienneatenu
sa quatriéme réunion annuelle en décembre 1995. Cette
manifestation de trois jours a été placée sous le theme
suivant : «L’ Organisation des Nations Uniesen |’ an 2000
et au-dela»; ellearéuni des participantsvenus de Bhilwa-
ra, Calcutta, Delhi, Dehradun, Lucknow, Mumbai, Rajkot,
Surat, Seconderabad et Patna.

En avril 1995, |a section mexicaine a envoyé des
représentants a la Conférence modéle des Nations Unies
pour les Etats-Unis. Ce programme organisé a New York
marquait le cinquantenaire de |’ Organisation des Nations
Unies.

A I’invitation du Gouvernement de la République
démocratique populaire lao et du HCR, la section améri-
caine (World Learning) a continué a collaborer avec le
Consortium with World Education and Save the Children
USA pour venir en aide aux rapatriés lao revenant des
camps de réfugiés en Thailande. Le Consortium a égale-
ment collaboréavec|’ UNICEF et leMinistérecambodgien
del’ éducation, de lajeunesse et des sports pour mettre en
placeun réseau d’ établissementsscolairesdanslesprovin-
ces de Banteay, Meanchey, Takeo et Stung Treng, et
donner une formation a plus de 3 500 enseignants de
Phanat Nikhom (Thailande) et de Galand (Indonésie), dont
laplupart n’ avaient aucune formation antérieure. Tout au
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long de 1997, ces enseignants ont ensuite dispensé des
cours aplus de 60 000 réfugiés.

En 1996, |a section américaine (World Learning) et
I"'UNICEF ont coparrainé un forum sur le theme «Les
enfantset |laguerre—victimesinnocentesdesminesterres-
tres» qui aeu lieule 14 juillet sur le campus de la School
for International Training qui dépend de I’ organisation.
Ontprislaparoleacetteoccasion Alex Palacios, Adminis-
trateur principal de programmes de |I’UNICEF; Patrick
L eahy, sénateur américaindu Vermont; et L1oyd Feinberg,
Directeur du Leahy War Victims Fund et du Fund for
Displaced Children. La célébre chanteuse de folk Judy
Collins était I'invitée de marque de cette manifestation.

La section turque a organisé en février 1997 un
séminairededeux semainessur lethémedesrel ationsentre
les races et la xénophobie, qui aréuni 24 participants de
cing pays.

La section a relié son site Web (http://www.expe-
riment.org) a la page d'accueil des ONG associées a
I’ Organisation des Nations Unies (http://www.ngo.org).

Conférences

Desreprésentantsdel’ Organisationont participéatx
conférences ci-apres :

Conférence annuelle Département del’ information
del’ ONU/ONG (septembre 1994, 1995, 1996 et 1997).

Un représentant de |’ Organisation a participé en
qualitéd’ observateur alaConférenceinternationalesurla
population et le développement, tenue au Caire, en sep-
tembre 1994, et au Forum des ONG organi sé en marge de
cetteconférence. || aégalement participéaune sessiondu
comité préparatoire a New York.

Troisreprésentantsdelasectiondanoiseont participé
au Sommet mondial pour le développement social et au
Forum des ONG tenu en paralléele a ce sommet (Copen-
hague, mars 1995).

Deux représentants ont assisté en qualité
d’ observateursalaquatriemeConférencemondialesurles
femmes (Beijing) et au Forum des ONG en septembre
1995. Une réunion-débat portant sur la Conférence a été
organisée par la School for International Training.

L’ Organisation était représentée au Forum mondial
delajeunesse pour le systeme desNationsUnies (Vienne,
novembre 1995). Ceforum avait pour but defaire partici-
per les jeunes ala mise au point du Programme d’ action
mondial pour lajeunesse al’ horizon 2000 et au-dela.

Un groupe de 16 représentants de I’ Organisation a
pris part a la quatrieme session de la Commission du
développement durable(22-24 avril 1996). Certainsd’ entre
eux avaient participéalasession del’ année précédente et
ont été invités a se joindre a un groupe spécial pour les
jeunes.

Lasectionindienneadépéchédeux représentantsau
Sommet mondial del’ alimentation (New Delhi, 1997) ainsi
gu’ au forum des ONG indiennes pour lacoopération avec
I’ Organisation des Nations Unies (10 mars 1997).

Ungroupede24représentantsaparticipéalasession
extraordinairedel’ Assembléegénéral econsacréeau suivi
de la Conférence des Nations Unies sur I’ environnement
et le développement, cing ans aprés sa tenue (23-27 juin
1997).

Comités d’ONG

Entre 1994 et 1997, des représentants de
I’Organisation ont participé aux travaux du Conseil
d’ administration du Comité desONG pour lajeunesse, au
Siege del’ONU; du Comité des ONG pour |e développe-
ment durable et I’ environnement; du Comité spécial des
ONG pour lesdroits de |’ homme (New York); du Comité
spécial des ONG pour le désarmement; et du Comité des
ONG pour I’ Annéeinternational edespopul ationsautoch-
tones.

6. Internet des droits humains
(Statut consultatif spécial depuis 1983)

Introduction

SiseaOttawa(Canada), I’ organisation non gouverne-
mental e internationale Internet des droits humains a été
fondée en 1976, en vertu du principe selon lequel il est
indispensable, pour défendre et promouvoir les droits de
I’homme, de disposer au préal abled’ informationsexactes,
complétes et récentes. L’ organisation s est donné pour
mission de renforcer le pouvoir d’ action des militants et
desorganisationsoeuvrant enfaveur desdroitsdel’ homme
et d informer lesinstitutionsgouvernemental eset intergou-
vernementales, ainsi que les dirigeants et autres protago-
nistes des secteurs public et privé, des questionsrelatives
aux droits de I’homme et du réle de la société civile. Elle
s efforce notamment d’ appuyer I’ action que ménel’ ONU
dansle domaine desdroitsde I’ homme. Elle dispose d’ un
réseau de plusieurs milliersde membres (organisations ou
particuliers) qui sont présentsdans quasiment touslespays
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du monde (environ 800 membres en Afrique; 1 100 en
Asie; 1 000 en Amérique latine et 2 000 en Europe et en
Amérique du Nord).

Participation aux travaux

du Conseil économique et social
et de ses organes subsidiaires
et aux réunions de I’ONU

L’ organisation I nternet desdroitshumainsaparticipé
aux conférences mondiales des Nations Unies ci-apres,
ainsi qu’'aux réunions de leurs comités préparatoires :
Conférence mondiale sur les droits de I’ homme (Vienne,
1993); quatriéme Conférence mondiale sur les femmes
(Beijing, 1995); Conférence des Nations Unies sur les
établissements humains (Istanbul, 1996); Conférence de
Rome sur la Cour pénale internationale (Rome, 1998).

Elle participe depuis 1993 atoutesles sessionsdela
Commission des droits de I"homme. Elle a également
parti ci péaux réunionsdu Conseil économiqueet social sur
I"intégration desdroitsdel’ hommeau seindu systemedes
Nations Unies (juillet 1998); a la session du Conseil
consacrée al’ examen de la Déclaration et du Programme
d’ action de Vienne (novembre 1998); et a trois réunions
du Bureau de la Commission des droits de |"homme
organisées en vue d’ examiner les mécanismes en place.

Coopération avec les programmes
et organes de I’ONU et appui apporté
a ces derniers

Vienne plus cing

Ayant intensivement participé a la Conférence
mondiale sur les droits de I’homme (Vienne, 1993),
I’ organisation Internet desdroitshumainss’ est particulie-
rement intéressée a |I’examen quinquennal de la suite
donnée a la Déclaration et au Programme d’action de
Vienne. En juin 1998, avec le soutien du Gouvernement
canadien, auquel se sont jointsles Gouvernements norveé-
gien et autrichien et desorgani sationsnon gouvernementa-
lesbel ges, norvégiennes, néerlandai seset américaines, elle
a organisé a Ottawa un Forum international des ONG,
Vienne plus cing, qui a permis d'examiner les progres
réalisés et | es obstacles rencontrés depuis la Conférence
mondiale. Plus de 250 représentants d’ organisations non
gouvernemental es, de toutes les régions du monde, y ont
participé. Des groupes de travail ont formul € des recom-
mandationsqui ont été réuniesdansun rapport important,
publié dansun numéro spécial de Human Rights Tribune,
et largement diffusé aupres, notamment, des membres du

Conseil et de la Troisiéme Commission de I’ Assembl ée
générale.

Mécanismes de la Commission
des droits de I’homme

Lors du Forum «Vienne plus cing» d’ Ottawa, le
Bureau delaCommission des droits del’homme a, grace
al’accueil d’ Internet desdroitshumains, tenu des consul -
tationsavec desorgani sationsnon gouvernemental esdans
le cadre de |’ examen des mécanismes de la Commission.

Beijing plus cing

L’ organisation | nternet desdroitshumainsaparticipé
trésactivement alaquatrieme Conférencemondialesurles
femmes (Beijing, 1995). Une équipe composée de cing
membres de I’ organisation a, entre Varsovie et Beijing,
formé 150 femmes de paysd' Europedel’ Est et d’ Europe
centrale aux questionsrelatives aux droitsde lafemme et
aux droits de la personne humaine a bord du train affrété
par le PNUD pour les amener a la Conférence.
L’ organisation a ensuite participé au Forum de Hairou et
asuivi attentivement | esdébatsdesgouvernements. Depuis
lors, elle s'informe réguliérement des préparatifs en vue
de I’examen des résultats de la Conférence et a participé
alapremiére session du Comité préparatoire créé a cette
fin.

Le systéme des droits humains a I’'ONU

Cestroisderniéresannées, |’ organisation I nternet des
droits humains a établi (avec le concours du Ministére
canadien desaffairesétrangéreset ducommerceinternatio-
nal du Gouvernement canadien) un rapport annuel consa-
cré au systéeme des droits humains a I’ ONU, publié en
francaiset en anglais soustroisformats: sur un site Web;
sur papier (six volumes en frangais et six volumes en
anglais); etsur CD-ROM. L’ undessix volumesest organi-
sé par théme; les cing autres sont consacrés a différentes
régions (Afrique, Asie, Amérique latine et Caraibes,
Europe de I’ Est et Europe centrale, Etats occidentaux et
autresEtats). Touslesrapports, résol utions, recommanda-
tionset décisionsdel’ ONU sur laquestiony sont résumés
aussi objectivement que possible, et accompagnés
d'hyperliens permettant de consulter les documents
d’ origine. Desexemplairesdecerapport ont étédistribués
aungrand nombred’ organisationsnongouvernemental es
et de gouvernements, ainsi qu'au personnel du Haut
Commissariat desNationsUniesaux droitsdel” hommeset,
entre autres, aux Rapporteurs spéciaux delaCommission
desdroitsdel’ homme. L’ un desprincipaux objectifsdece
projet consiste a contribuer a élargir la diffusion des
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documents de I’ONU relatifs aux droits de I’homme
notamment enenfacilitant |’ accésau maximum. Ceprojet
aégal ement bénéficiédu soutiendu Haut Commissariat des
NationsUniesaux droitsdel” homme; leHaut Commissaire
ad'ailleurs rédigé la préface des rapports de 1997 et de
1998.

Site Web et publications d’Internet des droits hu-
mains

Dans tous les numéros de la revue Human Rights
Tribune se trouvent des articles consacrés a |’ action de
I’ONU dansledomainedesdroitsdel’ homme. Lesite Web
d’ Internet desdroits humainsrecoit tousles moisenviron
600 000 visites de particuliers, de gouvernements et
d’ organisations du monde entier. Ces deux supports de
communication ont pour beaucoup contribuéainformerles
défenseurs des droits de I"homme du monde entier de
I"action que méne I’ ONU dans ce domaine.

Coopération avec les organes
et les institutions spécialisées des Nations Unies

LeDirecteur général et d’ autresmembresdu person-
nel d’ Internet desdroitshumainsont effectuédesmissions
pour le compte du HCR, de I’'UNICEF, du PNUD, de
I"'UNESCO, d’ONUSIDA et de I’'UNITAR. Ils se sont
notamment rendus en Mongolie (1996), pour débattre de
lalibertéd’ association et aider le Gouvernement arédiger
une loi sur les organisations non gouvernementales; en
Namibie (octobre/novembre 1997), pour participer a la
création, al’ Université de Namibie, d’ un centre de docu-
mentation sur les droits de I"’homme; en Arménie (avril
1998), pour contribuer a I’ élaboration d'une base de
données sur les organisations non gouvernementales
oeuvrant en faveur des droits de I’homme; et au Maroc
(juillet 1998) pour aider leMinistredesdroitsdel’ homme
arédiger les statuts d’ un centre de documentation et de
formation dans le domaine des droits de I’homme.
L’ organisation Internet des droits humains a également
effectué une étude de faisabilité portant sur |’ ouverture a
Geneved' un centre de documentation pour le HCR (mars
1996); a congu et gére a Florence (Italie) le site Web du
Centre international pour le développement de I’ enfant
(UNICEF); aconcu le site Web des Chaires des droits de
I"homme et de la paix de I"'UNESCO, a établi, pour le
compted ONUSIDA, unrecueil intituléHuman Rightsand
HIV/AIDS: Effective Community Responses; aaidéleHCR
aétablir un questionnairesur I’ éducation dansledomaine
desdroitsdel’ homme; aparticipéaune séance deforma-
tion de fonctionnaires a la présentation des rapports
destinésaux organescréésenvertud’ instrumentsinterna-
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tionaux et rédigé un chapitre du manuel del’ UNITAR; et
a formé un documentaliste togolais dans ses bureaux
d’ Ottawa.

7. Centre international
des droits de la personne
et du développement démocratique

(Statut consultatif spécial depuis 1995)

Le Centre international des droits de la personne et
du dével oppement démocratique est uneinstitution cana-
dienneindépendante qui apour vocation de défendre et de
promouvoir lesdroitsdel’ homme et les droits démocrati-
gues énoncés dans la Charte international e des droits de
I"homme. De 1995 a1998, desreprésentantsdu Centreont
assisté et participé aux sessions de la Commission des
droits del’homme et du Groupe de travail sur les popul a-
tions autochtones, ainsi qu’a la quatriéme Conférence
mondiale sur lesfemmes. L e Centre aégal ement participé
a la Conférence diplomatique de plénipotentiaires des
Nations Unies sur la création d’une Cour criminelle
internationale. Depuis 1995, grace ala concertation et a
I’ échange d’ informations, |e Centre appuielestravaux du
Rapporteur spécial chargé de la question de la violence
contre lesfemmes, y compris ses causes et ses conséquen-
ces, et collaboreavec cel ui-ci ainsi qu’ aveclesRapporteurs
Spéciaux par pays.

Objectifs

Le Centre est doté d’un mandat international dont
I’ obj et est ladéfense et lapromotion desdroitsdel’ homme
et desdroitsdémocratiquesénoncésdanslaCharteinterna-
tionale des droits de I"homme. En coopération avec la
société civile et les gouvernements, au Canada et ailleurs,
le Centre élabore des programmes destinés arenforcer la
|égislation et lesinstitutions démocratiques, particuliére-
ment dans |es pays en dével oppement, et leur apporte son
appui. Bien que son mandat soit de portée mondiale, le
Centreaxesesprogrammessur quatrethémesprioritaires:
dével oppement démocratiqueet justice, droitsdesfemmes,
mondialisation et droits humains, droits des peuples
autochtones et sur 13 principaux pays en Afrique (Kenya,
Nigéria, Rwanda, République démocratique du Congo et
Togo), en Amérique latine et aux Caraibes (Guatemala,
Haiti, Mexique et Pérou) et en Asie (Myanmar, Indonésie,
Pakistan et Thailande), en partenariat avec d’ autres ONG
canadiennes et internationales et des organismes cana-
diens.
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Participation aux travaux

du Conseil économique et social
et de ses organes subsidiaires
et/ou a des conférences

et d’autres réunions de I’ONU

De 1995 41998, |le Centre a participé activement a
des réunions sur les droits de I’homme organisées par
I’ONU. Il était représenté aux cinquante et uniéme,
cinquante-deuxiéme, cinquante-troisiéme et cingquante-
quatrieme sessions de la Commission des droits de
I"homme & Genéve.

Aucoursdecettemémepériode, sesreprésentantsont
participé aux treiziéme, quatorziéme, quinziéme et sei-
ziéme sessions du Groupe de travail sur les populations
autochtonestenuesaGenéve. || appuieleprojet dedéclara-
tiondesNationsUniessur lesdroitsdes peuplesautochto-
neset, en 1995 et 1998, aprisunepart active aux réunions
du Groupe de travail intersessions chargé d' élaborer le
projet de déclaration. En 1996, il a publié un document
intitulé Peuples ou populations : égalité, autonomie et
autodétermination.

En 1995, le Centreaenvoyé quatrereprésentantsau
Forumsur lesdroitsdel’ hommeorgani sépar |esorgani sa-
tionsnon gouvernemental eset aux réunionspréparatoires
alaquatriemeConférencemondial esur lesfemmes. Ceux-
ci ont également assisté ala Conférence qui s est tenue a
Beijing du 30 aolt au 15 septembre 1995. L e Centre apar
ailleursjouéunréleactif dansl’ accréditation desorganisa-
tionsnon gouvernemental esfémininesqui souhaitai ent se
rendreaBeijing. Le8septembre 1995, il acoorganiséavec
leCentredesNationsUniespour lesdroitsdel’ hommeune
réunion sur «l’intégration des droits des femmes comme
droitsdelapersonnedans|e systémeonusienx. Il apublié
acette occasion un document spécial sur I’ intégration des
droits des femmes dans le systéme de I’ ONU : de Vienne
aBeijing. En 1996, il aégalement publié un essai intitulé
«Seul le silence vous protégera : les femmes, |a liberté
d’expression et le langage des droits de I’ homme».

Cour pénale internationale

De 1996 a 1998, le Centre a plaidé en faveur de la
création d'une cour internationale solide et efficace,
notamment dans |e cadre du débat consacré alastructure
et au mandat de la Cour. Il était représenté aux six réu-
nionstenues aNew York par le Comité préparatoire pour
la création de la Cour. Son président, sa directrice des
programmes et sa coordonnatrice adjointe chargée du
programmeDével oppement démocratiqueet justiceont pris

part alaconférence diplomatique de plénipotentiairesdes
Nations Unies sur la création d' une Cour criminelle
internationale, tenueaRome, du 15juinaul7juillet 1998.
La Directrice des programmes a fait une déclaration en
pléniere.

Coopération avec les organismes
et les institutions spécialisées des Nations Unies

Depuis1994, leCentreappuielestravaux du Rappor-
teur spécial chargédelaquestiondelaviolence contreles
femmes, y compris ses causes et ses conséquences,
Mme Radhika Coomaraswamy. En septembre 1997, il a
organisé unerencontre d’ expertsd' ONG afin de débattre
desdimensionsjuridiquesdu mandat du Rapporteur spécial
et d’ examiner les données disponibles sur la violence
contre lesfemmes. En octobre 1997, il apubliélerapport
de cette rencontre.

De 1995 a 1998, gréce a la concertation et a
I’ échange d’informations, le Centre a collaboré avec les
rapporteurs spéciaux par pays dont les noms suivent :
MM . Roberto Garreton, Rapporteur spécial pour leCongo-
Kinshasa; Adama Dieng, expert indépendant pour Haiti;
Paolo Pinheiro et René Degni-Ségui, anciens rapporteurs
spéciaux respectivement pour le Burundi et le Rwanda.

Activités connexes

Ennovembre 1998, |e Centreaformul édesobserva-
tions concernant le document de travail présenté par
M. Mustapha Mehedi sur la réalisation du droit a
I"éducation, y compris I’ éducation dans le domaine des
droitsdel’ homme(E/CN.4/Sub.2/1999/10). Parall élement,
il afourni des éléments d'information sur les mesures
prises pour lutter contre I'impunité dansles cas deviola-
tions des droits de I’homme, en réponse au rapport de
M. Louis Joinet, Rapporteur spécial, sur la question de
I"impunitédesauteursdesviol ationsdesdroitsdel’ homme
(civils et politiques) (E/CN.4/Sub.2/1997/20/Rev.1).

Entre 1995 et 1998, dans|e cadre du projet d’ accés
international, le Centre aaidé des ONG de pays en déve-
loppement dotées du Statut consultatif auprés du Conseil
économiqueet social aaccéder aux mécanismesinternatio-
naux de protection et de promotion desdroitsdel’ homme
et a suivre leurs travaux. Il a également favorisé
I"élaboration, lapublication et ladiffusion par lesONG de
rapports paralléles destinés aux organes créés en vertu
d’instruments internationaux.
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8. Association internationale
de I’hotellerie et de la restauration

(Statut consultatif spécial depuis 1995)

Introduction

Le présent rapport rend compte de la participation
de I’Association internationale de I'hétellerie et de la
restauration aux activités de I’ Organisation des Nations
Unies, notamment celles qui ont trait al’ étude des consé-
guences du tourisme sur |'environnement physique,
économiqueet social. En partenariat avec d’ autresorganis-
mes des Nations Unies et d’ associations représentatives,
I”Association s'emploie a mieux faire comprendre ces
conséguences en élaborant, en publiant et en diffusant des
informations et desdirectivessur le secteur del’ hotellerie
et de la restauration, du matériel de formation et des
programmes, et en décernant des récompenses.

L’ Association internationale de I’ hotellerie et de la
restauration est une organisation a but non lucratif et la
seule organisation qui se consacre exclusivement a la
défense, a la promotion et al’information du secteur de
I’hotellerie et de la restauration a I’ échelle mondiale.
L’ Association, qui représente plusde 750 000 expl oitants,
est unréseaumondial d' associationset dechainesnationa-
les d’ hotels et de restaurants, de particuliers, de fournis-
seurs et décoles hoteliéres. Selon les estimations, le
secteur del” hétellerie(al’ échellemondiale) comprendrait
plus de 300 000 hétels et 8 millions de restaurants, em-
ploierait 60 millions de personnes et représenterait un
apport de 950 milliards de dollars dans |’ économie.

Gréce al’ ouverture, en 1996, de bureaux régionaux
aHong-Kong (pour larégion Asie-Pacifique) et aMexico
(pour I’Amérique latine) le nombre de membres de
I Association s’ est multiplié dans les régions concernées.
En outre, un certain nombre d’ associations nationales de
pays du Moyen-Orient sont devenues membres depuis
1995. L’ Association internationale del’ hétellerie et dela
restauration compte actuellement 2400 membres (dont 119
associationsnationalesd’ hétels et derestaurants, 37 chai-
nesnational es et international es d’ hotel s et derestaurants
et 130 écoles hobteliéres) dans plus de 150 pays.

En1996, I’ Associationinternationaledel’ hbtellerie
(AlH) aofficiellement décidéal’issued’ unvoted’inclure
dans son appellation le terme «restauration», devenant
ainsi I’ Association internationale de I’ hotellerie et de la
restauration.

12

Les cotisations, I'organisation d’activités et les
parrainages restent la source de financement de
I’ Association. Lesal ontechnol ogi que européen desprofes-
sionnelsdel’ hotellerieet delarestauration (EURHOTEC),
créé en 1996, est une source de revenus supplémentaires
et contribue a |’ accroissement des activités.

L’ Association internationale de I’ hotellerie et de la
restauration n'est affiliée a aucune organisation non
gouvernemental einternational edotée du Statut consultatif
mais est un membre affilié al’ Organisation mondiale du
tourisme par I'intermédiaire de son Conseil mondial des
entreprises.

Participation aux travaux
du Conseil économique et social
et d’autres organes de ’ONU

Depuis la nomination en 1995 de son représentant
permanent aupreés de I’ Organisation des Nations Unies,
I”Association peut suivre de plus prés les activités de
I’ Organisation et établir des contactsavec son Secrétariat.
Un représentant de |’ Association aparticipé aux réunions
Ci-apres:

Sommet mondial pour le développement social
(Copenhague, 6-12 mars 1995); Congrés mondial (New
York, 11 et 12 mai 1995); réunion des représentants des
gouvernements aupres du Conseil économique et social
(New York, ao(t 1995); réunion ONU/ONG (New York,
20 novembre 1995); Congrésmondial contrel’ exploitation
sexuelle des enfants a des fins commercial es (Stockholm,
ao(t 1996); réunion tripartite sur les effets des nouvelles
technologies sur I’emploi et les conditionsde travail dans
lesecteur del’ hotellerie, delarestauration et du tourisme,
organisée par |I'Organisation internationale du Travail
(OIT) (Genéve, 12-16 mai 1997); Conférence internatio-
nale sur la promotion de la santé, organisée par
I’ Organisation mondialedelasanté (OMS) (Jakarta, juill et
1997); cinquantiéme conférence annuelle des ONG (New
York, 10-12 septembre 1997); Commission du dével oppe-
ment durable (New York, avril 1998).

Coopération avec les organismes
et les institutions spécialisées des Nations Unies

Programme des Nations Unies
pour I’environnement (PNUE)

L’ Association internationale de I’ hétellerie et de la
restauration et le PNUE ont exécuté conjointement les
activitéssuivantes: organisation du Forum Asie-Pacifique
sur I’environnement, a Phuket (Thailande), en octobre
1995, avec I’ International Hotels Environment Initiative
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(IHEI); publication, avecl’ IHEI, d’ undossier sur lerespect
del’environnement congu al’intention des hotels (Envi-
ronmental Action Pack for Hotels), traduit en francais et
enespagnol ; participationaujury del’ Associationinterna-
tionale de I'hotellerie et de la restauration en matiére
d’ environnement, qui décerneleprix del’ «hételier vertde
I"année» (1995, 1996, 1997 et 1998); publication en 1995
et 1996 deEnvironmental Good Practice in Hotels, ot sont
répertoriées les récompenses décernées. Une deuxiéme
édition, couvrant lesannées 1998 et 1999, devrait paraitre
au début de I'an 2000; conduite d’'une enquéte sur les
établissementsdeformationdansledomainedel’ hotellerie
et de la restauration, en 1996, pour déterminer |’ utilité
d'un dossier pédagogique d’information sur
I"environnement; ce dossier a ensuite été élaboré par le
PNUE et I’Association internationale des directeurs
d’ écoles hoteliéres.

Organisation mondiale de la santé (OMS)

L’ Associationinternationale de |’ hotellerie et dela
restauration s’ est associée al’Alliance mondiale pour la
promotion de la santé, formée par I'OMS, et participe
depuis 1997 aux réunions organisées a Genéve. En 1998,
I’ élaborationdedirectivesvisant arésoudrelesproblémes
liésausidasurleslieux detravail aétélapremiéreactivité
menéeen partenariat par ONUSIDA et |’ Associationdans
le cadre de la lutte contre cette maladie. The Challenges
of HIV/AIDS: A Guide for the Hospitality Industry, publié
en 1999, seraréédité en 2000 grace aune subventiondela
CESAP.

Programme de formation professionnelle
de I’'UNICEF a I’intention des jeunes

L’ Associationinternationale de !’ hotellerie et dela
restauration a participé au Programme de formation
professionnelleal’ intention desjeunes, lancéen 1995 par
Pan-Pacific Hotel sand Resorts (membredel’ Association,
basé & Singapour) et I'UNICEF; ce programme vise a
inculquer adesjeunesdéshéritésdesnotions élémentaires
dansle domaine de |’ hétellerie. Entre 1995 et 1997, 120
jeunesfemmesont bénéficiéd’ uneformationdanslecadre
de ce programme. En 1998, la Fondation pour I’ avenir
(ceuvre caritative créée par |'Association) a versé
4 830 francs suisses (3 500 dollars) en faveur du Pro-
gramme, dont ont ainsi pu bénéficier aussi lesPhilippines,
I"Indonésie et le Bangladesh. L’ Association prévoit de
travailler en coopération étroite avec ONUSIDA et
I"UNICEF en |"an 2000 afin de mettre en route d’ autres
initiatives anal ogues.

Organisation mondiale du tourisme

L’ Associationinternationale de !’ hotellerie et dela
restauration est un membrefondateur del’ équipespéciae
deluttecontrel’ exploitation sexuelledesenfantsadesfins
commerciales, aux activités de laguelle elle participe
réguliérement. Cette équipe spéciale, créée en 1996, est
constituée de partenaires du secteur du tourisme apparte-
nant au Réseau mondial chargé de mettre un terme ala
prostitution, alapornographieet autraficdesenfantsades
fins sexuelles. Au cours des quatre années qui se sont
écoulées depuis la création de I'équipe spéciale,
I’ Associationaparti ci péaux étudesstati stiquesmenéespar
I’ Organisation mondial e du tourisme et, plusrécemment,
aux travaux sur lecompte satellite du tourismedel’ OMT.

Organisation des Nations Unies pour I’éducation,
la science et la culture (UNESCO)

En novembre 1997, I’ Association internationale de
I"hotellerie et de la restauration a conclu un accord de
coopérationtendant aencourager laparticipationinterna-
tionaledeschainesd’ hétel sau programmesdel’ UNESCO
intitulé «Mémoire de |’ avenir», en incitant les touristes,
aumoyendecampagnespublicitaires, avisiter lessitesque
I"UNESCO considérecommefaisant partie du patrimoine
culturel.

Organisation internationale du Travail (OIT)

DanslecadredespréparatifsdelaRéuniontripartite
sur leseffetsdesnouvellestechnol ogiessur I’ emploi et les
conditions de travail dans le secteur del’ hotellerie, dela
restauration et du tourisme, I’ Association internationale
de I’ hotellerie et de larestauration a organisé une vaste
consultationsur lesecteur del’ hotellerie, dont lesrésultats
ont été largement diffusés.

Organisation mondiale de la propriété
intellectuelle (OMPI)

L’ Association internationale del’ hotellerie et dela
restauration est dotées du statut d’ observateur aupres de
I”OMPI, dont elle suit les activités.

Autres activités pertinentes

A I’issue de son congrés annuel tenu a Mexico, en
1996, I’ Association internationale de |’ hotellerie et dela
restauration a adopté une résolution condamnant
I’ exploitation sexuelle des enfants sous toutes sesformes.
En 1996, également, I’ Association a constitué sa propre
équipe spéciale et congu une brochure d’information a
I’intention des associ ations et des hoteliers, contenant des
directivessur lalutte contreletourismesexuel impliquant
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desenfants. Cettepublicationest largement diffuséeaupreés
des associations et des organisateurs de voyages.

9. Assemblée mondiale de la jeunesse
(Statut consultatif général depuis 1950)

Buts et mission de I’Assemblée mondiale
de la jeunesse

L’ Assembléemondial edelajeunesseentend oeuvrer,
par le biais des organisations nationales de la jeunesse, a
la satisfaction authentique des besoins et a
I"accomplissement des responsabilités de lajeunesse. La
Déclaration universelledesdroitsdel’ homme constituele
socle de son action et de ses programmes. Pour parvenir
ason but, I’ Assemblée cherche a : promouvoir le respect
entrelespeuplesainsi quelacompréhension et lacoopéra-
tion interculturelle et internationale; faciliter la collecte
d’'informations sur les besoins et les problémes de la
jeunesse; diffuser des renseignements pratiques sur les
méthodes, lestechniques, et |esactivitésdesorgani sations
de la jeunesse; promouvoir les échanges d’'idées entre
jeunes de tous les pays; préter son concours a la création
de chantiers de lajeunesse et promouvoir I’ expansion du
travail des jeunes par I’ entraide; collaborer ala création
des conseils nationaux d’organisations de la jeunesse;
promouvoir la participation démocratique des jeunes ala
vie de leur organisation comme de la société en général;
nouer et maintenir desliensavec|esorganisationsinterna-
tionales non gouvernementales et gouvernementales;
soutenir et encourager les pays non autonomes dans leur
lutte de libération nationale; promouvoir latolérance, la
compréhension, la solidarité et la coopération entre les
jeunes hommes et les jeunes femmes, sans distinction de
race, de sexe, de langue, dereligion ou d’ opinions politi-
gues; encourager la participation pleine et entiére des
jeunes hommes et des jeunes femmes au processus de
développement deleur pays; promouvoir I’ égalitéentreles
jeunes hommes et les jeunes femmes; représenter les
conseils nationaux d’ organisations de la jeunesse aupres
del’ Organisation des Nations Unies et des autres organes
internati onaux gouvernementavix et non gouvernementawx.

Lesorganisationssuivantesont adhéréal’ Assembl ée
mondiale de la jeunesse durant la période 1994-1997 :
Conseil supérieur de la jeunesse algérienne, Mesa de
Concertacion Juvenil (Argentine), Solidarité jeunesse
(BurkinaFaso), Centres desinitiatives populaires pour le
dével oppement (Cameroun), Forum desjeunesproducteurs
pour le développement (Congo), Fédération des mouve-
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ments et associations de jeunesse et d’ enfance de la Céte
d’lvoire, Casa Internacional de la Juventud (Equateur),
Conseil de la jeunesse estonienne, Ligue de la jeunesse
éthiopienne, Comité national de la jeunesse allemande,
Fédération delajeunessedu L esotho, Conférencegénérale
de la jeunesse luxembourgeoise, Réseau oecumeénique
Madagascar delajeunesse et des étudiants, Association de
développement par la recherche-action (Mali), Conseil
national de lajeunesse (Namibie), Conseil de la jeunesse
niouéenne, Conseil norvégien de lajeunesse, Asociacion
Paraguaya de Albergues Juveniles, Union des étudiants
démocrates (Philippines), Conseil national des organisa-
tions de la jeunesse (Fédération de Russie), Alliance
nationale des Y MCA (Sao Tomé-et-Principe), Windward
Youth Council (Trinité-et-Tobago), Conseil delajeunesse
ougandaise, Union de la Juventud de Saguia El-Hamray
Rio de Oro (Sahara occidental).

En ce qui concerne le financement de I’ Assembl ée
mondiale de la jeunesse, deux grands changements sont
intervenus durant la période 1994-1997 : |I' Assemblée a
bénéficié d’'une aide financiere de I’ Agence danoise de
développement international et de la Fondation mondiale
pour lajeunesse, et |lesmembresont versédescontributions
plus importantes.

L’ Assembléemondiale delajeunesse est membrede
I’ Union internationale pour la conservation de la nature
et de ses ressources.

Participation aux travaux du Conseil
et de ses organes subsidiaires, aux conférences
et autres réunions des Nations Unies

L’ Assembl ée aparticipéaux réunionssuivantesdans
les années 1994 a 1997 (liste partielle) :

Premiéreréunion du Comitépréparatoire du Sommet
mondial pour le développement social (février 1994, New
York); réunion de consultation de lajeunesse en vue dela
quatrieme Conférence mondiale sur les femmes (ler-
5 février 1994, Princeton); troisiéme réunion du Comité
préparatoiredelaConférenceinternational esur lapopul a-
tion et le développement (4-22 avril 1994, Geneve);
guarante-septieme Assembléemondia edelasanté (OMS)
(2-12 mai 1994, Genéve); deuxiéme réunion du Comité
préparatoire du Sommet mondial pour le développement
social (22 ao(it-9 septembre 1994, New York); Conférence
internationale sur la population et le développement
(5-13 septembre 1994, Le Caire); troisiemeréunion du Co
mité préparatoire du Sommet mondial pour le développe-
ment social (janvier 1995, New York); Sommet mondial
pour le développement social (6-12 mars 1995, Copen-
hague); Commission du dével oppement social (11-21 avril
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1995, New York); deuxiéme réunion du Comité prépara-
toired Habitat Il (24 avril-5mai 1995, Nairobi); quatriéme
Conférence mondiale sur les femmes (4-15 septembre
1995, Beijing); consultation collective UNESCO-Organisa-
tionsdelajeunesse(5-9 septembre 1995, Tokyo); troisiéme
réunion du Comité préparatoired’ Habitat |1 (5-16 février
1996, New York); Commission du développement durable
(18 avril-3 mai 1996, New York); Habitat 11 (3-15 juin
1996, I stanbul); deuxiéme Forum mondial du systémedes
Nations Unies pour la jeunesse (25-29 novembre 1996,
Vienne); réunion sur lethéme delajeunesse et delasanté
enmatiéredeprocréation (23-25juin 1997, Copenhague),
FNUAP et OMS; I’ éducation, gage d’un avenir viable :
approche transdisciplinaire dans la perspective d une
action concertée (8-12 décembre 1997, Thessal onique),
UNESCO.

Coopération avec les programmes, organes
et institutions spécialisées des Nations Unies

L’ Assemblée mondiale delajeunesse s’ est adressée
al’ Assembléegénéralele26 octobre1995lorsdelaséance
gue celle-ci a consacrée, a sa cinquantiéme session, au
dixiéme anniversaire de I’ Année internationale de la
jeunesse. Elle a également participé a I’ élaboration du
Programme d’ action pour lajeunesse al’ horizon 2000 et
au-dela ainsi qu’'a la préparation et au déroulement du
Forum mondia du systéme des Nations Unies pour la
jeunesse. Elle est représentée auprés de bureaux des
NationsUniesaBangkok, Geneve, New York, Santiago et
Vienne. Le Fonds des Nations Unies pour la jeunesse a
apporté son soutien financier alaconsultation internatio-
nale de la jeunesse sur le développement social qui s’ est
tenue en mars 1995 a Copenhague.

Une délégation de I'Assemblée mondiale de la
jeunesse s'est rendue aux Secrétariats d'Habitat et du
PNUE & Nairobi.

L’ Assemblée afait partie du Groupe detravail pour
laconsultation UNESCO-jeunesseen1994-1995. En 1997,
un représentant de I'UNESCO a siégé au jury de la qua-
triéme édition du prix international pour la jeunesse
décernépar |’ Assembl ée. L esreprésentantsdel’ Assemblée
ont rencontré a plusieurs reprises des fonctionnaires de
I’"'UNESCO. L’'Assemblée entretient officiellement des
rapports consultatifs avec I’ UNESCO.

L’ Assemblée a dressé la carte de la population des
jeunes dansle monde et aréalisé un film sur lesjeunes et
ladémographie. Elleacontinuéagérer leServicedepresse
Jeunesse et a organisé les manifestations suivantes pour
soutenir le FNUAP : réunion des femmes parlementaires
sur lapopulation, mars 1994; Consultationinternationale

delajeunessesur lapopulation et e dével oppement, ao(t-
septembre1994; Consultationinternational edelajeunesse
sur le développement social, mars 1995; Consultation
internationale de la jeunesse sur Habitat 11, juin 1996;
septieme Forum international de lajeunesse : jeunesse et
population, juillet1996.LeFNUAPet|’ Assembléeont mis
sur pied et coprésidé le groupe de travail Jeunesse, santé
et population lorsdu Forum du systemedesNationsUnies
pour lajeunesse.

Une délégation de I'Assemblée mondiale de la
jeunesse s'est entretenue avec des représentants de
I'UNICEF & New York et Genéve. L’OMS, avec qui
I’ Assembl ée entretient des relations officielles, afinancé
un projet de maternité sans risque au Bangladesh, lequel
qui s'est achevé en 1994.

Activités diverses

Durant la période 1994-1997, I'initiative la plus
importantequ’ ait lancéel’ ONU aété pour I’ Assembléele
Programmemondial d’ action pour lajeunesseal’ horizon
2000et au-dela. L’ Assembl ées’ enest préval uepourinciter
lesgouvernementsaadopter despolitiquesnational espour
la jeunesse ou améliorer celles qui existent déja. Les
membres de I’ Assemblée invoquent également le Pro-
gramme mondial d’action pour demander I’ amélioration
de la situation des jeunes dans leurs pays respectifs.

L’ Assemblée s'est efforcée de promouvoir le Pro-
gramme d’ action de la Conférence internationale sur la
population et ledével oppement lorsdesateli ers nationaux
gu’ elleaorganiséssur lapopulationlorsduForuminterna-
tional de lajeunesse qui s’ est tenu en Corée en 1996.

L’ Assembl ée coopére étroitement avec le Groupede
lajeunesse de |’ ONU, notamment pour tout ce qui atrait
au Forum du systéme des Nations Unies pour la jeunesse
et au Programme mondial pour |lajeunesse.

10. Fédération mondiale
des associations
pour les Nations Unies

(Statut consultatif général depuis 1947)

Généralités
La Fédération mondiale des associations pour les
Nations Unies (FMANU) est une organisation internatio-

nal e non gouvernemental e (Statut consultatif, catégoriel)
qui se consacre entiérement a soutenir les objectifs et
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principes énoncés dans la Charte des Nations Unies et a
faire connaitre au public les activités entreprises par les
organismes des Nations Unies. La FMANU compte des
membres danstoutes|es régions du monde, dansdes pays
présentant dessystéemespoliti ques, économi queset soci aLix
variés et se trouvant a des niveaux de développement
différents.

Au cours de la période considérée, le nombre
d’ associ ationsnationalesmembresdelaFM ANU est passé
a84, cesassoci ationsétant souvent également représentées
par les antennes dont elles disposent dans les états ou
provinces d’ un méme pays. Les sources de financement
(contributions des associations membres) n’ ont pratique-
ment pas changé.

Participation a des réunions

L esreprésentantsdelaFM ANU ont assistéapresgque
toutes|es sessions du Conseil économique et social, dela
Commission des droits de |”homme et de la Commission
delaconditiondelafemme, ainsi qu’ aplusieursréunions
d'autres commissions techniques et de commissions
régionales.

LaFMANU afait desdéclarationsdevant | esinstan-
ces suivantes :

a) Conseil économique et social;

b)  Commission des organisations non gouverne-
mentales (séance pléniere, 25 juillet 1996, point 10 de
I’ ordre du jour);

c) Conférence des organisations non gouverne-
mentales dotées du Statut consultatif auprés du Conseil
économique et social (CONGO), 28 janvier 1998, New
York;

d) CONGO, 26 juin 1998, Genéve.

LaFMANU est dotée du Statut consultatif auprésde
I’'UNESCO, del’ OMS, del’ OIT,del’ UNICEF, del’ OMM,
de la FAO et d’autres organismes des Nations Unies et
entretient desrelationsdetravail avec cesorganismes. Elle
suit également de prés les activités de la CNUCED et du
HCR. Au coursdes quatre derniéres années, les représen-
tants de la FMANU ont assisté a un grand nombre de
réunionsorganiséespar desorganismesdesNationsUnies.

Autres activités

LaFMANU et ses associ ations membres conti nuent
de s'intéresser a I’amélioration du fonctionnement du
systémedesNationsUnies, au maintien delapaix et dela
sécurité internationales, au désarmement, aux droits de
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I"homme, au dével oppement durable, al’ environnement,
alacondition delafemme, au sort des enfants soldats, au
travail des enfants et aux autres problémes cruciaux
auxquelsdoitfairefacelacommunautéinternationale. Ces
préoccupations seretrouvent dansles programmes|ancés
par laFM ANU pendant lapériodeconsidérée, comme«Art
et philatélie», «Actionet collaboration», «Contributionde
laFMANU alapréventiondesconflits», «Programmepour
larégion des Grands Lacs» et «Programme pour lajeu-
nesse».

L es services de communication et d’information de
la FMANU fournissent aux membres les documents de
I”ONU qui sont difficilesaobtenir auniveau national. Les
publications de la Fédération, Issue Discussion Papers,
destinéesaux A ssociationspour lesNationsUnieset autres
ONG, présentent des analyses des grandes questions a
I"’ordredujour del’ ONU. LaFédération met actuellement
en place un site Web et un service de messagerie électro-
nique.

Denombreuses Associationspour lesNationsUnies
ont élaboré des rapports a I’ occasion du cinquantieéme
anniversaire de |’ Organisation des Nations Unies. Par
exemple, |’ associationitalienneapubliéunrapportintitulé
«Organisation des Nations Unies : cinquante ans
d activitéset perspectivesd’ avenir». Enmai 1995, lesiege
delaFMANU apubliéletroisiémerapport intérimairesur
les activités de |la Fédération et des Associations pour les
Nations Unies pour le cinquantiéme anniversaire de
I”ONU. Uneréunionaétéorganiséeal uxembourg, enaolt
1996, sur letheme«L’ ONU endanger : lesresponsabilités
de |’ Europe».

La FMANU a continué d’ entretenir d’ excellentes
relationsaveclesfonctionnaireschargésdelaliaisonavec
les ONG aNew York, Genéve et Vienne.

Elleapoursuivi sesactivitésauseindelaConférence
des organi sations non gouvernemental es dotées du Statut
consultatif auprés du Conseil économique et social
(CONGO).

11. Transfert mondial de I’'information
(Statut consultatif spécial depuis 1995)

Objectifs

Transfert mondial del’ information est une organi sa-
tion non gouvernementale a but non lucratif qui se
consacreal’ hygiénedel’ environnement et alasensibilisa-
tion aux questions d’écologie. Créée en 1987 apres la
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tragédie nucléaire de Tchernobyl, I’ organisation a pour
objectif de fournir aux personnalités influentes et aux
personnes intéressées du monde entier des informations
exacteset utilessur ladétériorationdel’ environnement et
ses conséquences sur la santé des étres humains. Pour ce
faire, Transfert mondial del’information :

a) Publie,encinglangues, unerevuetrimestrielle
intitulée World Ecology Report qui présente des notes de
synthése sur la santé et I'environnement, diffusée aux
personnalitésinfluentes du monde entier, et gratuitement
dans les pays en développement;

b)  Organise une conférence annuelle, Santé et
environnement : partenaires mondiaux pour des solutions
mondiales, au Siege de |’ Organisation des Nations Unies
aNew York, depuis1992. L esautoritésreconnuesdans|e
domaine de la médecine environnementale font part de
leurs derniéres découvertes et s entretiennent avec des
représentants des pouvoirs publics, du secteur privé, de
I’ enseignement, d’ organi sationsnon gouvernemental eset
desmédias. L’OMS, I’'UNICEF, le PNUD, le PNUE et le
FNUAP dépéchent régulierement des orateurs.

Depuis1995, Transfertinternational del’ information
fournit des secours humanitaires aux régions dévastées.
L’ organisation a envoyé du matériel et des équipements
aux hdpitaux et aux orphelinatsdeszonescontaminéeslors
del’ accident de Tchernobyl. Ceprogrammene cessede se
développer.

Lescentrespour lasantéet I’ environnement misen
placepar |’ organisation fournissent desdonnéesscientifi-
gues sur des questions de santé et de durabilité. Ils entre-
prennent destravaux derecherche, proposent descoursde
formation et mettent en oeuvredesprogrammescorrectifs.
Lepremier centrede cetypeaétéouvert aKiev (Ukraine)
en 1992 et a déménagé a Lviv (Ukraine) en 1996. Le
deuxiéme a ouvert a Beyrouth (Liban) en 1997.

Transfert mondial de I'information a participé a
I"éaboration du CD-ROM sur le développement, qui
regroupedesinformationssur lasantéet |ledével oppement
recueillies auprés d'organismes des Nations Unies.
L’ organisation afait une démonstration de ce CD-ROM
lors delaréunion annuelle de 1998 de la Commission du
développement durable.

Participation aux travaux

du Conseil économique et social

et aux conférences et réunions des Nations
Unies

1995

Sommet mondia pour le développement social
(Copenhague, mars 1995) et réunions préparatoires.
Transfert mondial del’ information aparticipéau Sommet
et a distribué le texte d’une déclaration faite devant la
troisiéme réunion du Comité préparatoire concernant la
nécessité defournir desressources suffisantesaux paysen
transition. Elleainsisté sur lesbesoinsen énergie de cette
région, qui continued’ utiliser desréacteursnucléairesdu
type de ceux de Tchernoby! pour produire del’ électricité
et arecommandé que ces paysne soient pasoubliéslorsde
I’ allocation des ressources.

Quatrieme Conférence mondiale sur les femmes
(Beijing, septembre 1995). Un représentant de Transfert
mondial de I'information a participé aux travaux d’un
comité sur la santé des femmes et |’ environnement au
lendemain de Tchernobyl. L’ organisation a distribué sa
publication trimestrielle, World Ecology Report.

1996

ConférencedesNationsUniessur lesétablissements
humains (Habitat 11) (Istanbul, juin 1996). Transfert
mondial del’informationaparticipéalaConférenceainsi
gu’ aux réunions préparatoires et a organisé dans chaque
cas un groupe de travail sur la santé et I’ environnement.
A Istanbul, elleaaniméun séminairesur lasantéenmilieu
urbain, au cours duquel elle a projeté des diapositives
montrant le nuage radioactif produit par I’explosion
nucléaire de Tchernobyl, nuage qui a persisté pendant
plusieurs semaines, augmentant I’ exposition aux radia-
tions. LaPrésidentede Transfert mondial del’ information,
Mme Christine Durbak, afait une déclaration en séance
pléniére sur |’ environnement et la santé des enfants.

Sommet mondial del’ alimentation (Rome, novembre
1996). Transfert mondial del’ information adépéchédeux
représentants, qui ont travaillé sur la question de
I’ agriculture durable.

1998

Sommet mondial sur la jeunesse (Lisbonne, ao(it
1998). Transfert mondial del’ information adépéchédeux
représentants au Sommet et au Forum a Braga. Elle a
distribuéWorld Ecology Report et un de sesreprésentants
a rédigé un résumé des débats qui sera publié dans un
numéro ultérieur.

1995-1999

Commission du développement durable. Chaque
année, Transfert mondial de |I’information participe aux
session de la Commission du développement durable en
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organisant le groupe de travail sur la santé et
I" environnement, en publiant unnumérodeWorld Ecology
Report consacré al’ un des themes examinés par la Com-
mission, et en organi sant saconférence annuelle, Santé et
environnement : partenaires mondiaux pour des solutions
mondiales, parallélement ala session de la Commission.
L orsdelasixiémesessiondelaCommission du dével oppe-
ment durable, Transfert mondial del’ informationafait une
démonstration du nouveau CD-ROM sur ledével oppement.

Commission du développement social. Transfert
mondial del’information participeaux sessionsannuelles
de laCommission et, en 1998 et en 1999, elle a présenté
une déclaration écrite qui a été jointe aux documents
officiels. Chaque année, la déclaration a porté sur les
thémes examinés au Sommet mondial pour le développe-
ment social, rappelant aux gouvernements |’ existence de
réacteurs vétustes et dangereux et lanécessité de dégager
des ressources pour remplacer ces sources d’ énergie.

Le représentant de Transfert mondia de
I"information auprésde |’ Organisation desNationsUnies
aprésidé la Conférence organisée par le Département de
I’information et | es organisations non gouvernementales
sur le theme de la création de partenariats. Transfert
mondial del’ information siégeau Conseil d’ administration
delaConférence desorgani sationsnon gouvernemental es
dotéesdu Statut consultatif auprésdu Conseil économique
et social (CONGO) et son représentant est Vice-Président
du Comité exécutif ONG/Département de I’ information.

Conférence sur la santé et I’environnement :
partenaires mondiaux pour des solutions
mondiales

Enmai 1995, |leGouvernement brésilienacofinancé
la Conférence, qui avait pour théme «Déchets toxiques :
leurs effets sur la santé : commémoration du dixiéme
anniversaire de la catastrophe de Tchernobyl». En 1997,
le Gouvernement chilien a cofinancé la Conférence, qui
avait pour theme«Dégradationdel’ environnement : effets
sur la santé des enfants». En 1998, le Gouvernement
bangladai sacofinancélaConférence, qui avait pour theme
«Letraumati smedescatastrophesécol ogi ques: conséguen-
ces pour la santé». En 1999, le Département de
I"informationdu Secrétariat del’ OrganisationdesNations
Unies a cofinancé la Conférence, qui avait pour theme
«Environnement et santé a différentes étapes de la vie.

Autres activités

Lapublicationtrimestrielledel’ organisation, World
Ecology Report, aaccru tant son tirage que saqualité au
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cours des quatre derniéres années. Transfert mondial de
I"information publie maintenant dans e Report des résu-
més des documents présentés lors de sa conférence an-
nuelle et prépare des éditions spéciales pour les sessions
des différentes commissions du Conseil économique et
social ainsi que pour les années proclamées par I’ ONU et
autres manifestations.

Transfertmondial del’ information collaboreavec des
organi sationsnongouvernemental espour fournir uneaide
humanitaire (équi pement médical, jouetset vétements) aux
servicesde pédiatrie et aux orphelins des paystouchés par
lacatastrophe de Tchernobyl. Les marchandises envoyées
proviennent de dons et la préparation des colis, leur
transport et leur livraison se font bénévolement.

Transfert mondial del’information offre des stages
aux étudiantsqui s'intéressent aux rel ationsinternational es
dans le domaine de la santé et de I’ environnement. Les
stagiairessuiventlesréunionsdel’ ONU qui présentent un
intérét pour |’'organisation. Actuellement, Transfert
mondial de I'information compte deux stagiaires, un
étudiant américain de ColumbiaUniversity et un étudiant
de troisieme cycle originaire de la République arabe
syrienne.

Transfert mondial de I’information a été élue au
Conseil d' administration de la Conférence des organi sa-
tions non gouvernemental es dotées du Statut consultatif
auprés du Conseil économique et social (CONGO) en
novembre 1997 et son Président est Vice-Président du
Comité exécutif ONG/Département de I’ information.

Conclusion

Transfert mondial del’information aétécrééesur le
principe du bénévolat et continue de fonctionner de cette
facon. Ellerecoit desdonsen nature qui lui permettent de
gérer son siége et sescentresrégionaux. Sesmembressont
convaincus qu’un petit groupe de personnes de bonne
volontépeuvent changer lemonde, pour reprendrelesmots
de I’anthropologue Margaret Mead. Les membres de
Transfertmondial del’ information pensent qu’ endiffusant
desinformations sur les conséquences que la dégradation
del’ environnement asur lasanté, on créeradespersonnes
mieux informéesqui protégeront |’ environnement pour un
avenir meilleur.

12. Worldview International Foundation

(Statut consultatif spécial depuis 1983)
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Introduction

Worldview I nternational Foundation est uneorgani-
sation deservicesabut non lucratif qui s'emploieafacili-
ter le développement humain. Elle collabore avec des
institutions gouvernementales et hon gouvernementales
dans les régions en développement pour renforcer les
communi cationsmondial esen mati erededével oppement,
promouvoir ladurabilitédesressourceset mettreenvaleur
lescompétenceset lescapacitésqui faciliteraient|’ échange
del’information. Worldview, dontlesiégeest aSri Lanka,
dispose d’un réseau de centres des médias en Asie, en
Afriqueet auMoyen-Orient et collaboreavec desorgani sa-
tionsau Kenya, en Afriquedu Sud, en République-Uniede
Tanzanie, en Ouganda, au Cambodgeeteninde. L’ Agence
norvégienne de coopération pour le dével oppement en est
leprincipal bailleur defonds. L’ A ssoci ation suédoi se pour
le développement international, International Family
Health et le FIDA financent d autres activités, de méme
guele Letten F. Saugstad Fund et d’ autres donateurs. Les
activités de Worldview portent principalement sur les
besoins essentiels, tels que la santé et la nutrition,
I’environnement, les problémes liés a la population, la
préventionduVIH/sidaet desM ST, I’ éducation adistance,
I autonomisation des femmes, les droits et la survie de
I’ enfant, le remplacement des cultures, I’ abus de drogues
et le dével oppement communautaire.

Participation aux travaux du Conseil

Unreprésentant accrédité de Worldview résidedans
le pays ol une réunion est convoquée. Des représentants
de |’ organisation assistent réguliérement aux sessions du
Conseil économique et social aNew York et acellesdela
Commission des droits de |’ homme & Genéve.

Coopération avec les organismes
et institutions spécialisées des Nations Unies

Bangladesh : La section de Worldview chargée de
produiredesprogrammesd’ information acréé desvidéos
sur le développement al’intention de |’ UNICEF et offert
ses services sur les planstechnique et del’ édition dansle
cadre des activités prévues par les programmes. Gambie
: Le FNUAP a appuyé le programme de communication
communautaire sur la population et le développement
€laboré par Worldview. LeCentredesmédiasaproduit des
vidéos destinéesau FNUAP. Népal : Worldview aproduit
des programmes radio dansle cadre du projet Partenariat
pour un tourisme de qualité appuyé par le PNUD.
L’organisation a également produit des vidéos sur les
femmes dans le secteur agricole al’intention de laFAO.
Un projet sur lasurvie des enfants grace au traitement de

réhydratation par voieoral e aété exécuté en collaboration
avec I’UNICEF. Sri Lanka : Un projet sur les droits de
I"enfant, financé par I' UNICEF et Worldview, aétémisen
train. République arabe syrienne : Touslesprojetsencours
appuyés par le FIDA bénéficient d’ un accord de coopéra-
tion along terme conclu avec Worldview. L’ accord signé
avec le FIDA s étend également au Soudan, dans|e cadre
du projet régional sur le développement agricole mis en
place par le PNUD dans|e sud du pays. Des programmes
detélévision, desvidéoset desfilmsont été produits pour
laFAO, leFIDA, le PNUD et le FNUAP. Thailande : Le
co(t des systémes de communication du projet de préven-
tion del’ abus de drogues a été pris en charge par le PNU-
CID, I' Office thailandais de | utte contre les stupéfiants et
I’ Organisationinternational edesbonstempliers (Suéde).

Projets mondiaux

Rightsof theChild, programmedesensibilisationde
Worldview financé par I’ Agence norvégienne de coopéra-
tion pour le développement, est une série de programmes
detélévision produiteen coopération avec |’ UNICEF. Ces
programmes sont diffusés par Young AsiaTelevision, qui
compte 150 millions de téléspectateurs en Asie. Autre
projet réalisé avec la participation de |’ Organisation des
Nations Unies : la production, en coopération avec la
CESAP, de 52 petits documentaires et messages pour la
télévision sur le droit au développement. Worldview
travaille & une émission en coopération avec I’OMS et
World Federation for Mental Health.

Autres activités

Worldview asignéplusieursaccordsde consultation
avec des organismes des Nations Unies.

Desprogrammesde sensibilisation crééspar World-
view sont diffusés par Young Asia Television. Worldview
a mis sur pied des projets communautaires et établi un
réseaud’ ONGdans10paysd’ Asieetd’ Afriquegraceason
projet Participatory Communication for Democracy and
Sustain-able Development. Worldview a eu plusieurs
séances d'information avec le Département de
I’information et d’ autres organismes des Nations Unies.
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